
Seminário de Extrusão 2024
Extrusion Seminar 2024
November 28 - 29, 2024 | Bahia/Brazil

Programa | Program



PROGRAMA  |  PROGRAM 

QUINTA-FEIRA 28/11
THURSDAY NOVEMBER 28

8.30 am

Registro | Welcome Coffee
Registration | Welcome Coffee

9.00 am 

Boas Vindas | Introdução 
Welcome | Introduction

■ TRANSPORTE PNEUMÁTICO 
 CONVEYING SYSTEMS

9.10 am 

Sistemas de transporte para carbonatos de cálcio, 
fibras de vidro e pellets
Conveying systems for calcium carbonates,  
glass fibers and pellets
Olaf Meyer, General Director | M/S Anlagen u. Behälterbau GmbH

9.50 am 

Exemplo de componentes do sistema /  
Sistema de vácuo central para transporte de material
Example of system components /  
Central vacuum system for material conveying
Olaf Meyer, General Director | M/S Anlagen u. Behälterbau GmbH

10.30 am 

Intervalo | Networking
Break | Networking

■ DOSADORES  
 FEEDERS
10.45 am 

Soluções para Indústria de Plásticos Kubota  
Brabender Technologie GmbH
Solutions for the Plastics Industry Kubota  
Brabender Technologie GmbH
Herbert Ghiardello, Partner | Technoservice Ltda PS



11.25 am 

Condições de Instalação e Interferências  
no Processo de Dosagem
Installation Conditions and Interference  
in the Dosing Process
Herbert Ghiardello, ?Job Position?  | Partner Technoservice Ltda

12.05 am 

Almoço  Lunch

■ EXTRUSÃO    

 EXTRUDER
1.30 pm 

Visão geral da composição e do masterbatch 
Chaves para o sucesso: Aplicativos e soluções  
na prática | Parte I
Compounding and Masterbatch Overview 
Keys to success: Applications and solutions  
in practice | Part I
Olaf Meyer, General Director | M/S Anlagen u. Behälterbau GmbH

2.10 pm 

Visão geral da composição e do masterbatch 
Chaves para o sucesso: Aplicativos e soluções  
na prática | Parte II
Compounding and Masterbatch Overview 
Keys to success: Applications and solutions  
in practice | Part II
Guido Kraschewski, GSD Compounding & Masterbatch | Leistritz

2.50 pm 

Intervalo | Networking  Break | Networking

3.10 pm 

A produção eficiente simplifica a composição   
Efficient production simplifies compounding
Lynn Yuan, Export Sales Manager | Leistritz

3.50 pm 

Fim do primeiro dia   
End of day 1



PROGRAMA  |  PROGRAM 

SEXTA-FEIRA 29/11
FRIDAY NOVEMBER 29

■  EXTRUSÃO  |  
EQUIPAMENTO DOWNSTREAM 

 EXTRUDER  |  
 DOWNSTREAM EQUIPMENT

9.10 am 

Características da extrusora e compreensão  
do know-how do processo
Characteristics of extruder and process  
know-how understanding
Leo Cui, Process Manager | Leistritz

9.50 am 

Soluções avançadas e inovadoras  
para o setor de plásticos
Advanced and innovative solutions  
for the plastics industry
Ademilton Alves da Silva, Operations Coordinator | Maag do Brasil



10.30 am 

Intervalo | Networking
Break | Networking

■  EQUIPAMENTO DOWNSTREAM 
 DOWNSTREAM EQUIPMENT
10.45 am 

Sistemas de corte na cabeça e reciclagem  
da Maag
Underwater pelletizing and  
recycling systems of Maag
Antonio Azevedo Alves, Co-Managing Director |  
BY Engenharia São Paulo

11.25 am 

Intervalo | Networking
Break | Networking

12.05 pm 

Fim
End of event



INFORMAÇÃO  
DE PARTICIPAÇÃO
INFORMATION 
ON PARTICIPATION
Operar linhas de extrusão com rendimento e qualidade ideais e com 
a melhor utilização não é nada fácil. Portanto, o conhecimento sobre 
equipamentos e processos é essencial para obter os melhores resulta-
dos. Ao mesmo tempo, conhecer os desenvolvimentos técnicos mais 
recentes pode ser uma vantagem na corrida contra a concorrência. 
O Seminário de Extrusão da Leistritz oferece uma visão geral sobre 
sistemas de extrusão, equipamentos upstream e downstream e várias 
aplicações de compostos.
Operating extrusion lines at optimum throughput and quality at best 
utilization is anything but easy. Therefore know-how on equipment 
and process is essential to obtain optimum results. At the same time 
knowing the most recent technical developments can be the cutting 
edge in the competition race. The Leistritz Extrusion Seminar provides 
an overview on extrusion systems, upstream and downstream equip-
ment and various compounding applications.

■   Como o número de participantes é limitado, inscreva-se logo -  
o primeiro a chegar é o primeiro a ser servido. 

   Since the number of participants is limited, please register  
soon – first come, first served.

  
■  Data final de inscrição: até 1/11 
 Closing date: November, 1, 2024

■   Taxa de participação: Sem custo, porém com número limitado de 
participantes e sujeito a confirmação.

  Participation is free of charge, but with limited number of 
participants and subject to confirmation.

■   Custos de viagem, hospedagem, estacionamento e alimentação 
não estão inclusos. Notar que os participantes serão responsá-
veis de organizar a sua viagem e hospedagem.

  Travelling costs, hotel, parking, food and transportation are not 
included. Please note that the attendees are responsible for their 
own travel and lodging.

■    Apresentações: Português e Inglês  
(com tradução para o Português)

  Presentation language: Portuguese and English  
(with translation to Portuguese)

■    Local | Venue
 Hotel Deville Prime Salvador
 R. Passárgada, S/n - Itapuã, Salvador - BA, 41620-430, Brazil
 Tel.: +55 71 2106-8500
 www.deville.com.br



INSCRIÇÃO
REGISTRATION
Please complete the form and return it by mail to malbernaz@leistritz.com. 
For further participants please fill in a copy of this form.
Preencha o formulário e envie-o por e-mail para malbernaz@leistritz.
com. Para mais participantes, preencha uma cópia deste formulário.

Sobrenome  Surname

Primeiro nome  First name

Empresa  Company

Rua, não.  Street, No.

CEP, cidade  Zip code, city

País  Country

Telefone  Phone

E-mail  E-Mail
 
 
Preferências alimentares:   ❏ Vegetariano   ❏ Sem carne de porco
Food preferences:   ❏ Vegetarian    ❏ Sem carne de porco

CONTATO CONTACT
Leistritz Extrusionstechnik GmbH
Marcelo Albernaz 
E-mail: malbernaz@leistritz.com
T:+55 11 99155 2032
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